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.Ei sieh da, zwei Schwestern
und ein Kostiim!

Der ,RH. B.“ beridhtet aus
®Gogau: Sdulratsprafidium. Die
auferordentliche Schulgemeinde vom
[eten Sonntag wablte al8 Schulvat
und Sculvatd-Prdajident den neuen
Plarrer H. H. B. Samtliche Schiffe
jind aus den Hafen auf die hohe See
geflitchtet.

Die Sulturfampfangelegenbeit jcheint in

Gofau in cin gefahrlidyes Stadium itber-

gegangen 3u fein.

ES
Melftenor gefudt
Snferat in der ,Sdivarzvdlder Iei-
tung”:
,3um  jofortigen Gintritt ioixd ein
jiingerer, dugerjt zuverldfjiger Snedt,
der mit Pferden umgehen fann, aud
in der Behanbdlung von Vieh Bejcheid
toeif und der aud) gut melfern famn,
gefucht. Da im Ort ein Gejangverein
befteht, wird Tenorjdnger bevorzugt.”

Ueber ©dhnee

Die Holzer gleiten

Neber den Sdhnee,

Tief unter dir

Des Taged Weh.

Deine Seele jingt
Lautloje Lieber,

Darin fpiegelt der Glang
Der Piolhen fid) ivieder.

Nreploslid) aber
Donnert und fradt
Hernieder der Hang —
Nm did) wird Nacht!
Wie cin gejtitrzter
Serzenjtumpf

Berlijht des Lebens
Jubel und Trumpj.

Cin Haud) desd Winbdes,
Gine rollende Welle,

Und jum finjteren Grabe
Wird famtene Helle. a8

Sitttelreime

Man ftaunt in Freundesfreifen: ¥, der Meter:
dem 3Bolibat ergeben, mied cr Cier!”

Die Schonbeit, ad) Herrjeh, beim Schrelen jehivindet.
Hut ab vor demt, der fih mit Schivielen jdhindet!

Wer fdhon fetn will, mag fich die Lippen voten —
Der Aerzte Sunjt erfand dag Rippenldten.

It Dafeinsunebel fich dew Nebelfpalter Halten

) ,
mit Witesbeil den Orind dem Sorgenbalter fpalten:
ich tette, Jolcher Streid) bringt vielen Heil: Betagten
wie Jutngen, denen Spaffe mur yum Teil behagten!

%

Der Saufer {chictt fein Weib ins Dorf yum Seifefanjen.
Aba, denft fie, er famn nidht, wenn ich feife, jaufen!
Es mag ein Krieg fidh fitr die Schieber l[ohnen,
der Nedliche will andre lieber jdhonen.
Dem Nadten gitt'ge Hande Hitlle gaben —
Gin magres Feld nuf fette Giille haben.

Madame Sans-Géne

r B,

Er uersteilt etwas
von Landwirtsthaft
und Uiehzuht

aber irren Sie sich nicht, er versteht
auch etwas vom Rauchen! An den
ersten Ziigen schon spiirt er, ob man
ihm die echte Brissago reicht oder
eine Nachahmung unterschiebt.

Er kennt die echte Brissago nicht nur
am blauen Band, sondern als passio-
nierter Prissago~Raucher an dem
,gewissen Etwas“, das in den spe-
ziellen Mischungen und den eigenen
Fabrikationsverfahren, die sich als
Fabrikgeheimnis von Generation zu
Generation iibertragen, zu suchen ist.

Fine Prissago ist eine

ﬁ;m} ang -
e alleiny cctite Jeiree
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